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DG ARLERR-0320

Wiirth Industrie Service GmbH & Co. KG « Drillberg « D-97980 Bad Margenthaim
Company

Magnha PT S.p.A.

VIA DEI CICLAMINI 4

70026 MODUGNO BA

ITALY

KUEMNE+NAGEL sxl
ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata: ?/O—O—QD

Quantita effettiva:

Tipo Imballaggio: \

Quantita Imbailiz ttloi @

Conformita alle schedt\d'imb

Data controlo: 2% \n b

Firma

Dear Sir or Madam: -

Thank you for your order, The following articles are included in this delivery:

Unloading Point 14249

b
- WURTH

\3(¢22
DELIVERY NOTE

[EAANIA A

Delivery Number 85130854
Ship to Party 1452539
Sold to Party 1452539
Delivery Note Date 20.11.2020
Print Date 20.11,2020
Shipping Type S0
Shipplng Point Central store
Page 1/2

Your Sales Representative

David Kommer

M 0170 633-6881

T 07931 91-2518

F 07931 91-4672

E david.kommer@wuerth-industrie.com

Your Contact In Bad Mergentheim

Stephanie Kohler

T 07931 91 2448

F 07931 91 4679

E stephanie.koehler@wuerth-
Industile.com

— gt

120720961,
{01096LU 0

Your Data Our Data
Your Purchase Ord 550004330201 Proc. No.: 0085372
Purch.order date  17.01.2020 Sales Order 50456903~
Date 2 18.11.2020
Vendor No. 910007186
Created by Stephanie Kéhler
Line Item No. PU* #CoD Quantity Internal Data
Ord. item Item Description Cust. Tariff Code Waight
your item Expiry Date
10 0991210848 094 500 E-PL 20,000 PC
10 Automotive articles 73181595 518 KG
A/SCR-6RD-FLG-10.9-GMW3044-M8X50-DRW
Lot 4306130796
Customer ltem Number 9009070710
No. of Packages 1
Total Weight 569.3 KG
Remaining articles are supplied separately for reasons of optimal dispatch.
Shipping Peint
WKL2

*PU = Pack unit

Witrth Endusirie Senvice GmbH & Co, KG - 97980 Bad Margentheim - T +4% {0j7931 91-0 - F +49 (0}7931 91-4000 - infa@wuerth-industrde.com - www.wusrh-industrie,com

Address: Drillberg ~ 97980 Bad Mergenihsim - Headquarter In Bad Mergentheim - County court Ulm HRA 680768
Unlimited partner; Wiirth Industrie Service Verwallungs-GmbH, 74650 Kiinzelsau, county courf Stultgart HRB 580633
Managing Directors: Rainer Barkert, Rall Gehringer, Martin Jauf, Marcus Otto, Eberhard Schauber
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Delivery Number
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DECLARATION

I, the undersigned, declare that the goods listed on this document 85130854 marked
in column CoO with E-'..' originate in EU and satisfy the rules of orlgin governing preferential trade with

-18, NO, LI

-CH

-TR

- BA, RS, ME, IL, MK, MX, ZA, CL, AL, KR, FO, JO, LB, PS, XC, XL, CO, PE

- DZ, EG{Egypt), SY, MA, TN, UA, MD, GE

- CARIFORUM, CAM, CAS, ESA-Staaten, West-Pazifik-Staaten (PG - FJ), Cl, XK

| declare that: No cumulation applied

| undertake to make available to the customs authorities any further supporting documents they require.
Bad Mergentheim, 23.11.2020

Johannes Schmitt

Origin representative

This decument was created autornatically and is valid without a signature.

851308564
272

Do you have any questions about your delivery? We'll he happy to help you. Please be ready to quote the data in the delivery note

header. Thank you very muchl

We deliver in accordance with our known terms and .conditions of sale and dellvery. e 2
To do this please refer {o our general terms and conditions which you can find at www.wuerth-industrie.com/agb.

Shipping Point

WKL2
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Ordine di Trasporto / Transport Order

y—=) 7/ 4

Proof of delivery {to be filed at arrival terminal)

A A G ==

Seer / Millente VAT-ID-No. /N parfta A Date/ Dala
24-NOV-2020 S A A~

DHI, FREIGHT-WURTH g

via delle industrie 1

I-20060 POZZUOLO MARTESANA (MI)

127841300017
Collection address  Indirza de! luogo di caled (d ritird) Order Codey rdina o msperto
MIL-DF-0017339%9
Delivery terms / Terminal address /

Cendizlonl di trasporto
Dfree domicila D eXYiOrks

franco dom, — franco abbrica
Cleared Ancleared
Dsdoganalo O nion sdoganatu

faxes paid taxes unpald
it bl

Indirizzo terminale

DHI, GLOBAL FORWARDING (I
POZZUQLO MARTESANA (MILAN

dazl paga" dazi non paga[ VIA DELLE INDUSTRIE Fa 1
d d =,
Corsignes / Dstnalarlo VAT-D-No. / ° partta VA CIgeae e mad |£-20060 POZZUOLO MARTESA
MAGNA ITALIA Dogim mnpg.  |Tel:+392 02 95252-200
: Fax:+39 02 95252 801
via dei ciclamini 24
I-70026 MODUGNO DDU
Addtional tensport lnsurgnce f Terminal reference /
' 0810110095829 Nimepocl dasser
Defiveey address / Incirizzo il oonsegna dellz merca I
Currency/  Valuefor nsurance/ Customer's reference /
Yatuta Valore daassicurare Riferimenti del cliente
NolBRTI-FII-0000727
Terminal di arrivo Contact fel.
Termunal de destination Numero tefeionlco
BARI + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Quantity Patking Daseriptlon of goods Cushosmslarifl number] Br0ss welght in ko Value (mith curency)
Marthe & numest Quaniit Imballaggle  pescrizicne della merce Tarlladoganale | Pesolordoln kg Valare {con valutz)
13 |PAL VARIO 6368.2
Payable weight in kg Tolal gross weight in kg
FREE DOM DUTY UNPAID, TAX UNPAID Peso tassabile in kg Totale peso fordo in kg
Dim. X mx tmx 6.461m 3.00 w| 6,368.20 6368.2

Special consignments / Richieste paricolarl

Special instrutlions £ Istnrzloni particolari

Enclosures / Allegati

RUCH N E-SRBAGEL sl

Coliecton at sender
Riliro dal mittente

Dellvery Ta consignee
Consegna al deshnatarin

IMPCRTANT Accorting to G, transport damages have 1a e noted on the "Tﬁ %ﬁgr anq i
order (POD) upan defivery of the consignment. Damages nat visible external ddﬁ] Fah
nptified In writing to the respansible EUROCONNEGT terminal within 7 daysaﬂcrdeiwery

ure of 5

S 8026 Modugno (BA)

Date /Data Date/ Data
‘Time / Orario Tima / Orarin
Dnvers signature / Firma dellautista Consignes’ signature Cansignee’s name In block latters

Firma de! deslinatario

Nome dl chi firma in stampatello

; = l!R 2
verif

EUROGONNECT Transport Conditions apply exclusively to alt DHL EUROCONNECT consignments.

Tulte le spedizioni EURCCONNECT sono vincolate alle Gondlzloni Genarall dl trasporto EUROGONNECT



